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Important Safety Instructions
Read this manual before assembly and use, and keep it for reference. Follow these guide-
lines to avoid injury or damage:
1. Assemble as instructed using provided tools and hardware.
2. Place on a flat, stable surface to prevent tipping.
3. Do not stand, sit, or climb on the table – it’s not built for human weight.
4. Check screws and fittings regularly; do not use if damaged or missing.
5. Keep away from heat sources (e.g., radiators) or excess moisture to avoid warping.

Care and Maintenance
1. Wipe with a soft, damp cloth; use mild soap if needed. Avoid harsh or abrasive cleaners.
2. Store in a dry indoor area, away from sunlight or humidity.
3. Periodically tighten loose screws to ensure stability.

EN

Instructions de sécurité importantes
Lisez ce manuel avant l’assemblage et l’utilisation, et conservez-le. Suivez ces consignes 
pour éviter blessures ou dommages :
1. Assemblez selon les instructions avec les outils et pièces fournis.
2. Placez sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.
3. Ne montez pas, ne vous asseyez pas ni ne grimpez sur la table – elle n’est pas conçue pour 

supporter un poids humain.
4. Vérifiez régulièrement vis et fixations ; n’utilisez pas si des pièces sont endommagées ou 

manquantes.
5. Éloignez des sources de chaleur (ex. radiateurs) ou de l’humidité excessive pour éviter tout 

gauchissement.

Entretien et maintenance
1. Essuyez avec un chiffon doux et humide ; utilisez du savon doux si nécessaire. Évitez les 

nettoyants agressifs ou abrasifs.
2. Rangez dans un endroit sec à l’intérieur, loin du soleil ou de l’humidité.
3. Reserrez périodiquement les vis desserrées pour assurer la stabilité.
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Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anleitung vor Montage und Gebrauch und bewahren Sie sie auf. Befol-
gen Sie diese Hinweise, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden:
1. Montieren Sie gemäß den Anweisungen mit den beiliegenden Werkzeugen und Teilen.
2. Stellen Sie die Tisch auf eine ebene, stabile Fläche, um ein Kippen zu verhindern.
3. Stehen, sitzen oder klettern Sie nicht auf den Tisch – er ist nicht für menschliches Gewicht 

ausgelegt.
4. Überprüfen Sie regelmäßig Schrauben und Befestigungen; nicht verwenden, wenn Teile bes-

chädigt oder fehlend sind.
5. Halten Sie ihn fern von direkten Wärmequellen (z. B. Heizkörpern) oder übermäßiger 

Feuchtigkeit, um Verformungen zu vermeiden.

Pflege und Wartung
1. Wischen Sie die Oberfläche mit einem weichen, feuchten Tuch ab; bei Bedarf milde Seife 

verwenden. Vermeiden Sie aggressive oder scheuernde Reiniger.
2. Lagern Sie ihn in einem trockenen Innenbereich, fern von Sonnenlicht oder Feuchtigkeit.
3. Ziehen Sie regelmäßig lockere Schrauben nach, um Stabilität zu gewährleisten.
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Instrucciones de seguridad importantes
Lea este manual antes de montar y usar, y guárdelo para referencia. Siga estas indica-
ciones para evitar lesiones o daños:
1. Monte según las instrucciones con las herramientas y piezas incluidas.
2. Coloque la mesa en una superficie plana y estable para evitar que se vuelque.
3. No se pare, siente ni suba a la mesa – no está diseñada para soportar peso humano.
4. Revise regularmente tornillos y fijaciones; no use si hay partes dañadas o faltantes.
5. Manténgala alejada de fuentes de calor directas (p. ej., radiadores) o humedad excesiva 

para evitar deformaciones.

Cuidado y mantenimiento
1. Limpie la superficie con un paño suave y húmedo; use jabón suave si es necesario. Evite 

limpiadores agresivos o abrasivos.
2. Guárdela en un área seca en interiores, lejos de la luz solar o la humedad.
3. Apriete periódicamente los tornillos sueltos para asegurar la estabilidad.
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Instruções de segurança importantes
Leia este manual antes de montar e usar, e guarde-o para referência. Siga estas orien-
tações para evitar lesões ou danos:
1. Monte conforme as instruções com as ferramentas e peças fornecidas.
2. Coloque a mesa em uma superfície plana e estável para evitar tombamento.
3. Não suba, sente-se ou escale a mesa – ela não foi projetada para suportar peso humano.
4. Verifique regularmente parafusos e fixações; não use se houver partes danificadas ou 

faltantes.
5. Mantenha longe de fontes de calor diretas (ex.: radiadores) ou umidade excessiva para 

evitar deformações.

Cuidados e manutenção
1. Limpe a superfície com um pano macio e úmido; use sabão suave se necessário. Evite 

produtos abrasivos ou agressivos.
2. Guarde em uma área seca e interna, longe da luz solar ou umidade.
3. Aperte periodicamente os parafusos soltos para garantir a estabilidade.
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Istruzioni di sicurezza importanti
Legga questo manuale prima di montare e usare, e lo conservi per riferimento. Segua 
queste indicazioni per evitare lesioni o danni:
1. Montare secondo le istruzioni con gli strumenti e le parti fornite.
2. Posizionare il tavolo su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti.
3. Non salire, sedersi o arrampicarsi sul tavolo – non è progettato per sostenere peso umano.
4. Controllare regolarmente viti e fissaggi; non usare se ci sono parti danneggiate o mancanti.
5. Tenerlo lontano da fonti di calore dirette (es. radiatori) o umidità eccessiva per evitare defor-

mazioni.

Cura e manutenzione
1. Pulire la superficie con un panno morbido e umido; usare sapone delicato se necessario. 

Evitare detergenti abrasivi o aggressivi.
2. Conservare in un luogo asciutto al chiuso, lontano da luce solare o umidità.
3. Stringere periodicamente le viti allentate per garantire stabilità.
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